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David Landau

nsimmiisessi Mooseksen kirjassa (5. luku,
jakeet 21-24) lukee:

”Kun Hanok oli kuudenkymmenenvii-
den vuoden vanha, syntyi hinelle Metus-
alah. Ja Hanok vaelsi Metusalahin synty-
min jilkeen Jumalan yhteydessd kolme-

sataa vuotta, ja hdnelle syntyi poikia ja tyttédria. Niin oli
Hanokin koko elinaika kolmesataakuusikymmentaviisi
vuotta. Ja kun Hanok oli vaeltanut Jumalan yhteydesss,
ei hintd enad ollut, silld Jumala oli ottanut hinet pois.”

Tama Raamatun teksti inspiroi kolmannella tai toi-
sella vuosisadalla ennen ajanlaskun alkua tuntematonta
juutalaista kirjailijaa kirjoittamaan kirjan, missd hian
kertoi mitd Hanokille tapahtui kun tima vaelsi Jumalan
kanssa. Tama kirja tunnetaan nykyaan nimelld Ensim-
mdinen Hanokin kirja (1 Enoch). Katkelmia tasta kir-
jasta on loydetty Qumranista ja niistd on selvinnyt, ettd
kirjan alkuperiinen kieli on ollut aramea.

Ajan kuluessa juutalaiset eivit enéd vilittineet tistd
kirjasta eivitka sailyttaneet sitd. Kuitenkin, varhaiskris-
tityt olivat kiinnostuneet kirjasta ja kdansivit sen krei-
kaksi. Heidén kiinnostuksensa kesti muutaman vuosi-
sadan ja lopahti sitten. Lopulta kirja on katosi lantisestd
maailmasta ja se on sdilynyt kokonaan vain ge’ezin kie-
lelld Etiopiassa. Témén havaitsi skottilainen kuusi vuotta
Etiopiassa asunut matkailijatutkija James Bruce. Palat-
tuaan kotimaahansa vuonna 1773, hin toi mukanaan
kolme kopiota kirjasta. Kirja kiddnnettiin eri kielille ja
heprean kielen kddnnos julkaistiin vuonna 1956.
= nsimmiisessd Mooseksen kirjassa (6:1,2) kerro-
E taan, ettd "kun ihmiset alkoivat lisddntyd maan

pailld ja heille syntyi tyttirid, huomasivat Juma-
lan pojat ihmisten tyttiret ihaniksi ja ottivat vaimoik-
seen kaikki, jotka he parhaiksi katsoivat”. Hanokin kir-
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Sampo = Shemesh(?)

jan kuudes kappale jatkaa titd kertomusta. Kirjoittaja
siteeraa nima Raamatun jakeet ja kertoo sen jilkeen,
ettd Jumalan pojat kokoontuivat ja vannoivat jatkavansa
tapaansa, vaikka Jumala ei hyviksynyt sitd. Kokouk-
sessa he nimittivit 19 johtajaa. Yksi niistd oli Sampsa-
pel. Heprean kielen kéintijd, A. Kahana, ehdotti, ettd
alkuperainen nimi oli Shamshiel, eli e/, tidssd yhteydessd
'suojelija’, joka huolehtii shemesh, ‘auringosta’. Mieles-
tédni se muistuttaa sanaa Sampo.

Kalevalassa Sampo on ihmeellinen kone tai esine
mutta on olemassa muitakin selityksid. Kirjassaan Sam-
mon Arvoitus (1932), E.N. Setala kirjoitti (s.199):

"Tulius Krohn on kidnteentekevin teoksensa Suoma-
laisen kirjallisuuden historian 1 osassa (1884) yhtynyt
sithen kisitykseen, ettd sampo alkujaan oli aurinko.
Hinen kasityksensé on kuitenkin varsin monimutkai-
nen ja eri suunnille ajautunut, niin etti siitd on vaikea
saada aivan tarkkaa yleiskuvaa. ... jaitse Sammon nimi-
kin on vain vdannos Sampsasta.”

Vield 150-200 vuotta sitten Suomessa ja Karjalassa
oli eldvdni muistitietona muinaista suullista perinnettd
ja kansantieteellisid kuvauksia. Ehka tdssd perinteessd
oli sdilynyt jotain muinaisena aikana kadonneesta
Hanokin kirjasta? =



